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ROZHODNUTÍ RADY (SZBP) 2023/… 

ze dne ... 

o podpoře činností Přípravné komise  

pro Organizaci Smlouvy o všeobecném zákazu jaderných zkoušek (CTBTO)  

ze strany Unie za účelem posílení jejích kapacit pro monitorování a ověřování 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na čl. 28 odst. 1 a čl. 31 odst. 1 této smlouvy, 

s ohledem na návrh vysokého představitele Unie pro zahraniční věci a bezpečnostní politiku, 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Evropská rada přijala dne 12. prosince 2003 strategii EU proti šíření zbraní hromadného 

ničení (dále jen „strategie“). Kapitola III této strategie obsahuje výčet opatření, která je 

třeba za účelem boje proti tomuto šíření přijmout. 

(2) Unie strategii aktivně provádí a uvádí v účinnost opatření uvedená v její kapitole III, 

zejména uvolňováním finančních zdrojů na podporu určitých projektů řízených 

mnohostrannými institucemi, jako je prozatímní technický sekretariát Organizace Smlouvy 

o všeobecném zákazu jaderných zkoušek (dále jen „CTBTO“). 

(3) Signatářské státy Smlouvy o všeobecném zákazu jaderných zkoušek (dále jen „CTBT“) se 

rozhodly zřídit přípravnou komisi s vlastní právní subjektivitou, která má postavení 

mezinárodní organizace, jejímž úkolem je účinně provádět CTBT až do zřízení CTBTO. 

(4) Významnými cíli strategie je brzký vstup CTBT v platnost, dosažení její univerzality 

a posílení monitorovacího a ověřovacího systému Přípravné komise pro CTBTO. 
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(5) Generální tajemník OSN uvedl v dokumentu nazvaném „Zajištění naší společné 

budoucnosti: program pro odzbrojení“ (Securing our Common Future: an Agenda for 

Disarmament), že CTBT omezila vývoj pokročilých nových typů jaderných zbraní, 

a zbrzdila tak závody ve zbrojení, a že slouží rovněž jako silná normativní bariéra vůči 

státům, které by se potenciálně mohly snažit vyvíjet, vyrábět a nakonec získat jaderné 

zbraně v rozporu se svými závazky v oblasti nešíření. 

(6) Strategický kompas pro bezpečnost a obranu z roku 2022 poukazuje na trvající hrozbu 

šíření zbraní hromadného ničení a způsoby jejich dodávání, rozšiřující se jaderný arzenál, 

vývoj nových zbraňových systémů, jakož i na využívání jaderných hrozeb některými 

zeměmi, a vyjadřuje cíl Unie podporovat konkrétní akce sledující cíle na podporu 

odzbrojování, nešíření a kontrolu zbraní. 



 

 

12333/23    MK/pj 4 

 RELEX 1 LIMITE CS 
 

(7) V rámci provádění strategie přijala Rada tři společné akce a pět rozhodnutí na podporu 

činností Přípravné komise pro CTBTO, a sice společné akce 2006/243/SZBP1, 

2007/468/SZBP2 a 2008/588/SZBP3 a rozhodnutí 2010/461/SZBP4, 2012/699/SZBP5, 

(SZBP) 2015/18376, (SZBP) 2018/2987 a (SZBP) 2020/9018. Tato podpora Unie by měla 

být poskytována i nadále. 

                                                 

1 Společná akce Rady 2006/243/SZBP ze dne 20. března 2006 o podpoře činností Přípravné 

komise pro Organizaci smlouvy o všeobecném zákazu jaderných zkoušek (CTBTO) 

v oblasti odborné přípravy a budování kapacity pro ověřování a v rámci provádění strategie 

EU proti šíření zbraní hromadného ničení (Úř. věst. L 88, 25.3.2006, s. 68). 
2 Společná akce Rady 2007/468/SZBP ze dne 28. června 2007 o podpoře činností Přípravné 

komise pro Organizaci smlouvy o všeobecném zákazu jaderných zkoušek (CTBTO) 

za účelem posílení jejích kapacit pro dohled a ověřování a v rámci provádění strategie EU 

proti šíření zbraní hromadného ničení (Úř. věst. L 176, 6.7.2007, s. 31). 
3 Společná akce Rady 2008/588/SZBP ze dne 15. července 2008 o podpoře činností Přípravné 

komise pro Organizaci smlouvy o všeobecném zákazu jaderných zkoušek (CTBTO) 

za účelem posílení jejích kapacit pro monitorování a ověřování a v rámci provádění strategie 

EU proti šíření zbraní hromadného ničení (Úř. věst. L 189, 17.7.2008, s. 28). 
4 Rozhodnutí Rady 2010/461/SZBP ze dne 26. července 2010 o podpoře činností Přípravné 

komise pro Organizaci smlouvy o všeobecném zákazu jaderných zkoušek (CTBTO) 

za účelem posílení jejích kapacit pro monitorování a ověřování a v rámci provádění strategie 

EU proti šíření zbraní hromadného ničení (Úř. věst. L 219, 20.8.2010, s. 7). 
5 Rozhodnutí Rady 2012/699/SZBP ze dne 13. listopadu 2012 o podpoře činností Přípravné 

komise pro Organizaci smlouvy o všeobecném zákazu jaderných zkoušek ze strany Unie 

za účelem posílení jejích kapacit pro monitorování a ověřování a v rámci provádění strategie 

EU proti šíření zbraní hromadného ničení (Úř. věst. L 314, 14.11.2012, s. 27). 
6 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2015/1837 ze dne 12. října 2015 o podpoře činností Přípravné 

komise pro Organizaci smlouvy o všeobecném zákazu jaderných zkoušek (CTBTO) ze 

strany Unie za účelem posílení jejích kapacit pro monitorování a ověřování a v rámci 

provádění strategie EU proti šíření zbraní hromadného ničení (Úř. věst. L 266, 13.10.2015, 

s. 83). 
7 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/298 ze dne 26. února 2018 o podpoře činností Přípravné 

komise pro Organizaci smlouvy o všeobecném zákazu jaderných zkoušek (CTBTO) ze 

strany Unie za účelem posílení jejích kapacit pro monitorování a ověřování a v rámci 

provádění strategie EU proti šíření zbraní hromadného ničení (Úř. věst. L 56, 28.2.2018, 

s. 34). 
8 Rozhodnutí Rady (SZBP) 2020/901 ze dne 29. června 2020 o podpoře činností Přípravné 

komise pro Organizaci Smlouvy o všeobecném zákazu jaderných zkoušek (CTBTO) ze 

strany Unie za účelem posílení jejích kapacit pro monitorování a ověřování a v rámci 

provádění strategie EU proti šíření zbraní hromadného ničení (Úř. věst. L 207, 30.6.2020, 

s. 15). 
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(8) Technickým prováděním tohoto rozhodnutí by měla být pověřena Přípravná komise pro 

CTBTO, jež je vzhledem ke svým jedinečným odborným znalostem a kapacitám, 

spočívajícím v síti Mezinárodního monitorovacího systému (IMS) s více než 337 

zařízeními po celém světě a Mezinárodním datovém centru (IDC), jedinou mezinárodní 

organizací, která je schopna a oprávněna toto rozhodnutí provádět. Akce mohou být 

v podobě, v jaké je podporuje Unie, financovány pouze prostřednictvím 

mimorozpočtového příspěvku poskytnutého Přípravné komisi pro CTBTO, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 
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Článek 1 

1. Za účelem provádění strategie, globální strategie EU pro zahraniční a bezpečnostní politiku 

Evropské unie a Strategického kompasu pro bezpečnost a obranu Unie dále podporuje 

činnosti Přípravné komise pro CTBTO prostřednictvím operativních opatření. 

2. Cílem opatření uvedených v odstavci 1 je: 

a) posílení kapacit monitorovacího a ověřovacího systému CTBT; 

b) posílení kapacit signatářských států CTBT, aby mohly plnit své ověřovací povinnosti 

uložené CTBT a aby mohly plně využívat výhody vyplývající z jejich účasti 

v systému CTBT; 

c) zvyšování povědomí o CTBT a prosazování její univerzality a jejího vstupu 

v platnost. 

3. Podrobný popis opatření je uveden v příloze. 

Článek 2 

1. Za provádění tohoto rozhodnutí odpovídá vysoký představitel Unie pro zahraniční věci 

a bezpečnostní politiku (dále jen „vysoký představitel“). 

2. Opatření uvedená v článku 1 po technické stránce provádí Přípravná komise pro CTBTO. 
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3. Přípravná komise pro CTBTO plní tento úkol pod dohledem vysokého představitele. 

Za tímto účelem uzavře vysoký představitel s Přípravnou komisí pro CTBTO potřebná 

ujednání. 

Článek 3 

1. Finanční referenční částka na provádění opatření financovaných Unií podle článku 1 činí ... 

2. Výdaje financované referenční částkou stanovenou v odstavci 1 jsou spravovány v souladu 

s pravidly a postupy, kterými se řídí souhrnný rozpočet Unie. 

3. Na řádnou správu výdajů financovaných z částky uvedené v odstavci 1 dohlíží Komise. 

Za tímto účelem uzavře s Přípravnou komisí pro CTBTO dohodu o příspěvku. Dohoda 

o příspěvku musí obsahovat ustanovení o tom, že Přípravná komise pro CTBTO zajistí 

viditelnost příspěvku Unie úměrnou jeho výši. 

4. Komise usiluje o uzavření dohody uvedené v odstavci 3 co nejdříve po dni vstupu tohoto 

rozhodnutí v platnost. Informuje Radu o veškerých obtížích v tomto procesu a o dni 

uzavření uvedené dohody. 
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Článek 4 

1. Vysoký představitel informuje Radu o provádění tohoto rozhodnutí na základě 

pravidelných zpráv Přípravné komise pro CTBTO. Rada na základě zpráv provádí 

hodnocení. 

2. Komise informuje o finančních aspektech provádění opatření stanovených v článku 1. 

Článek 5 

1. Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

2. Toto rozhodnutí pozbývá platnosti 36 měsíců ode dne uzavření dohody uvedené v čl. 3 

odst. 3. Pozbývá však platnosti šest měsíců ode dne svého vstupu v platnost, nebude-li 

uvedená dohoda v této lhůtě uzavřena. 

V ... dne 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 

 


